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Узнать о предательстве мужа – страшно. Узнать о нём на парковке аэропорта,
глядя на раскачивающийся семейный минивэн и слыша из него женские стоны
– унизительно. Но Ребекка Барнс не из тех, кто просто плачет в подушку
от боли. Застав мужа с коллегой на месте преступления, мужественная
помощница врача и мать троих детей не впадает в истерику. Она вызывает
полицию, снимает видео и хладнокровно планирует свой развод – на живую,
безо всяких обезболов. Но Бекки ещё не знает, что в этой истории ей достался
неожиданный союзник – офицер Адам Ньюман, который приехал на странный
вызов, никак не ожидая, что дело коснётся и его семьи.
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Розали Рэдмор
Измена. Развод без обезбола

 
Глава 1

 
Ребекка Барнс, более известная как Бекка или Бекс, этой ночью чувствует себя неверо-

ятно измотанной. Да, сегодня её отпустили с работы пораньше, но в любом случае это была
третья двенадцатичасовая рабочая смена – третья за прошедшие трое суток. Бекки работает
помощником врача в родильном отделении больницы святого Франциска в Рослине, штат Нью-
Йорк.

Подремав дома пару часов, Бекка ещё чувствует себя уставшей, но решает всё же съез-
дить в аэропорт на автомобиле мужа, чтобы поменять его местами с их общим семейным мини-
вэном. Тогда ей не придётся делать этого днём и, быть может, получится поспать подольше.

Дело в том, что этим же утром Патрик, с которым Ребекка в браке уже шестой год, дол-
жен улететь на другой конец страны в командировку в роли представителя фармацевтической
фирмы. Бекка же, как мы помним, в последние дни постоянно работала, и супруги решили, что
Патрик заранее отвезёт их детей – трёхлетнюю Мелиссу и двойняшек Мэри и Майкла девяти
месяцев – к матери Ребекки на вместительном минивэне, и оттуда сразу направится в аэро-
порт. А Бекка в свой выходной заберёт фургон, который может понадобиться в любой момент,
когда у тебя трое малышей, и вместо него оставит компактную машину мужа, на которой он в
итоге сможет вернуться домой после командировки.

Итак, после внушительной порции кофе Ребекка отправилась в аэропорт. Заехав на мно-
гоэтажную парковку, она удивилась, не увидев их фургона на том месте, где Патрик обещал
его оставить. Она быстро осмотрела практически пустой – ничего удивительного, ведь сейчас
только семь утра – второй уровень парковки и заехала на уровень выше, решив поискать фур-
гон там. И действительно, в самом тёмном углу третьего уровня была припаркована машина,
издалека похожая на их минивэн.

Раздумывая над тем, зачем бы Патрик стал менять привычное место парковки на этот
неприметный закуток, Ребекка медленно ехала и рассматривала фургон. Убедившись, что это
действительно их с мужем машина, она припарковалась неподалёку.

Вылезая из салона, Бекка обратила внимание на то, что фургон будто немного покачива-
ется на колёсах, и в недоумении начала подходить ближе, стараясь делать это тихо и незаметно.
Неужели какие-то воришки позарились на их четырёхколёсную старушку?

Ребекка уже достала из кармана телефон, чтобы успеть, в случае чего, вызвать полицию,
как из недр минивэна раздались женские стоны. Сначала один негромкий, потом, второй, тре-
тий, и вот из машины, принадлежащей Бекке и её мужу, раздалось приглушённое «Да, да, Пат-
рик, сильнее!»…

Вдохнув так глубоко, что лёгкие заныли, Ребекка поняла, что она в панике. «Нет, это
какая-то чушь! Путаница! Да, я ошиблась машиной» – думала она, одновременно нажимая
в списке контактов телефона на номер мужа и отступая на шаг, чтобы разглядеть номера на
минивэне. Спустя пару мгновений Бекка услышала мелодию, которую Патрик несколько лет
назад выбрал для особого рингтона – исключительно для её звонка. Негромкую мелодию с
лёгкостью перекрыл женский смех и слова «О, звонит твоя старушка!».

Было слышно, как Патрик рассмеялся в ответ, отклоняя звонок своей жены.

Ребекка внезапно пришла в себя и ощутила холодную, отрезвляющую ярость. Для начала
она решила минуту-другую позаписывать звуки из минивэна, это точно не будет лишним. И,
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конечно, это должно быть видео, чтобы запечатлеть и саму машину, и её номера. Чтобы всем
было ясно, что никакой путаницы нет.

Выполнив задуманное, Бекка прошла через парковочную площадку и встала за одним из
опорных столбов – так, чтобы со стороны минивэна её нельзя было заметить. Она набрала 911
и ровным, спокойным голосом попросила прислать на парковку аэропорта офицера полиции.
На вопрос о причине вызова она ответила:

– В ближайшие несколько минут здесь может начаться беспорядок, возможно, с приме-
нением насилия.

– Вам кто-то угрожает?
– Нет, но боюсь, что мой муж вскоре может получить несколько телесных повреждений.

Я только что обнаружила, что он мне изменяет.
На последующие уточнения Ребекка смогла лишь объяснить, что в целом не планирует

причинять кому-либо вред, однако боится не сдержаться.
Конечно, Бекка действительно не собиралась бросаться в драку с Патриком или делать

что-то подобное, но сейчас ей нужен был контроль над ситуацией. Возможно, вызов полиции
в подобной ситуации – не самое разумное решение, но нужно же сделать хоть что-то? К тому
же, если какой-нибудь офицер действительно скоро будет здесь – он может стать отличным
свидетелем в бракоразводном процессе.

Сейчас Бекка чувствовала себя достаточно злой и достаточно умной, чтобы планировать
всё как следует.

Адам, офицер в ночном патруле, мыслями уже был в участке и передавал служебный
автомобиль следующей смене, когда получил вызов. Удачно, что именно в этот момент он про-
езжал мимо аэропорта, хотя повод для вызова не давал особой надежды на простое и быстрое
разрешение дела. Что ж, хотя бы рассказ диспетчера о содержании звонка в экстренную службу
немного его развеселил.

Спустя несколько минут полицейская машина уже въезжала на третий уровень парковки
аэропорта. Найти вызвавшую его женщину – не очень понятно, уместно ли назвать её свиде-
телем или даже потерпевшей – оказалось легко, так как на парковке было немноголюдно.

Адам вышел из машины, подошёл к этой явно молодой, но выглядящей очень уставшей
женщине и спросил:

– Вы Ребекка Барнс? Это вы звонили в 911?
– Здравствуйте, офицер, – едва взглянув на него, Бекка кивнула и продолжила смотреть

в экран своего смартфона, на который продолжала снимать минивэн. – Да, это я. Простите, что
пришлось вызвать вас, но я так зла, что правда не знаю, что будет происходить дальше, когда
я столкнусь с этим придурком. Вам, вероятно, сообщили причину вызова?

– Да, мэм, однако…
Он не закончил фразу, потому что посмотрел в ту сторону, куда была направлена камера

её телефона, и увидел высокого мужчину с рыжеватыми волосами, вылезшего из фургона и на
ходу застёгивающего брюки. А рядом с ним…

– Камилла, солнце моё, – почти пропел Патрик, помогая ей застегнуть блузку. – Как же
я рад этой командировке в роскошный, мать его, Вегас. Надеюсь, доклады на конференции и
прочие рабочие встречи оставят нам достаточно сил для вечера.

Девушка с ярко-рыжими волосами томно хихикнула и потянулась было к нему за поце-
луем, но тут её взгляд уловил движение и непроизвольно сфокусировался на женщине, быстро
приближающейся к ним.

– Доброе утро, – громко и преувеличенно бодро воскликнула Ребекка, подходя к своему
мужу и его любовнице. – Вижу, день у вас начался отлично, Патрик и крашеная… незнакомка.
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Любовники застыли, глядя на неё с настолько комичным выражением лиц, что Бекке
захотелось расхохотаться, но она продолжила:

– Патрик, милый, прости, что отвлекаю тебя от столь важных дел. Ты мне только одно
скажи: она ведь явно беременна. Это, чёрт возьми, твой ребёнок?! – её голос почти перешёл
на крик.

«Милый» выглядел так, словно его сейчас хватит удар, а вот девушка рядом с ним быстро
пришла в себя и лишь тихонько, но очень ядовито посмеивалась.

– Б-бекс? – наконец открыл рот Патрик. – Что ты здесь делаешь, ты ведь ещё должна
быть на работе?

– А ты, кажется, должен быть в грёбаном самолёте, а не в нашем минивэне и с какой-
то девкой под боком!

– Ребекка, не надо орать, – нахмурился и, видимо, попытался сделать оскорб-
лённо-невинное лицо предатель. – Это вообще-то Камилла, моя коллега, с которой мы будем
выступать на конференции. И с чего ты спрашиваешь о её беременности, причём тут я?

Их перепалку прервал громкий удивлённый возглас Камиллы. Супруги уставились на
девушку, а та округлившимися глазами смотрела за спину Ребекки – туда, где стоял офицер
полиции Адам Ньюман.

– Зачем вы здесь, офицер? – проследив за взглядом девушки, спросил Патрик. – Не
думаю, что здесь есть повод для вашего присутствия.

– Как знать, – хмыкнул Адам и продолжил, обращаясь уже к Камилле. – Не хочешь ему
рассказать, кто я?

– Патрик, это… – замялась та, вмиг утратив свою ядовитую усмешку, – это мой деверь,
Адам.

– Деверь? В смысле он женат на твоей сестре? – смущённо спросил Патрик.
– О, не совсем, – со смехом ответил ему сам Адам. – Тогда я был бы всего лишь зятем.

А деверь – это, сюрприз, брат мужа, и мой брат, Аарон, в данный момент находится в его с
Камиллой доме и собирает их с Камиллой двух детей в детский сад.

Ребекка нервно засмеялась.
– Но ведь… Подожди, – Патрик повернулся к любовнице. – Ты же сказала мне, что не

замужем. Что ты свободна. Что наш ребёнок будет у тебя первым.
Поняв, что сказал лишнего, он боязливо втянул голову в плечи, обращаясь уже к Бекке:
– Дорогая, я неправильно выразился, никакой он не наш. Я бы никогда так с тобой не

поступил.
Бекка лишь протяжно выдохнула, глядя куда-то вдаль, а потом сказала, обращаясь к

Адаму:
– Офицер… кхм, Адам. Похоже, всё-таки ваше присутствие здесь очень кстати. Но,

думаю, телесных повреждений можно не опасаться – по крайней мере с моей стороны.
– Рад это слышать, мэм, – ответил он, стараясь, чтобы его полуулыбка выглядела как

можно более ободряющей и поддерживающей. – Если вы не против – могу я скопировать те
видеозаписи, что вы сделали? Думаю, моему брату они пригодятся для слушаний по разводу
и опеке над детьми.

В этот момент Патрик попытался выхватить телефон из её рук, но Адам помешал ему,
предупреждая, что если он не успокоится, его арестуют.

– Вы не можете меня арестовать, я ничего противозаконного не сделал!
– Давайте посмотрим, – усмехнулся Адам. – Непристойное обнажение и секс в обще-

ственном месте, подозрение в домашнем насилии и, к тому же, угрозы полицейскому при
исполнении… Как вам кажется, достаточно веские поводы для ареста? Впрочем, с вами будет
разбираться мой коллега, которого я уже вызвал. Как родственник Камиллы, я не могу быть
вовлечён в ваше дело.
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И ровно в этот момент на парковку заехала вторая полицейская машина. Когда второй
офицер, Джим Оливер, подошёл к эпицентру событий, Адам коротко и негромко объяснил
ему всё, что здесь произошло ранее.

– Похоже, на данный момент никаких угроз нет, – подвёл итог офицер Оливер. – Однако я
попрошу всех присутствующих дать мне небольшое пояснение, чтобы я мог во всём убедиться.
Мистер Барнс, давайте начнём с вас – отойдём на пару минут.

– Ребекка, – тем временем обратился Адам. – Пока у нас есть пара минут: ну как, скинете
мне записи? И предлагаю на всякий случай обменяться контактами.

– Конечно, – согласилась Ребекка. – Только у меня есть ответная просьба…
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Глава 2

 
Возвращаясь к своей патрульной машине за дезинфицирующим спреем, оставшимся со

времён пандемии, Адам не мог сдержать ироничной улыбки. Всё же эта Ребекка – то, как она
вела себя во всей этой ситуации – было забавным и немного необычным. Она не закатила
истерику, не рыдала и не шла на поводу у мужа-лжеца – нет, эта женщина была удивительно
последовательна в своих действиях и при этом относилась ко всему происходящему будто с
долей иронии.

– У меня есть ответная просьба, офицер, – сказала она минутой ранее. – Помогите мне
очистить грёбаный фургон от всей этой грязи. Я не могу посадить в него детей, не отмыв всё
как следует. У вас найдётся санитайзер?

Вскоре офицеры полиции тихо посмеивались, наблюдая за тем, как Патрик по приказу
жены протирает все возможные поверхности в фургоне антисептиком, а Камилла достаёт свою
сумочку и какие-то ещё вещи из так удачно оказавшегося под рукой у Ребекки мусорного
мешка.

Покончив с уборкой и ответив на все вопросы офицера Оливера, Ребекка поблагодарила
его и Адама за помощь и поддержку, после чего повернулась к неуверенно стоявшим поодаль
Патрику и Камилле:

– Дом был моим ещё до нашей свадьбы, так что, надеюсь, после возвращения из своей
якобы командировки ты сможешь быстро вывезти свои вещи, а потом мы поговорим о том,
как и когда ты сможешь навещать детей. А ты, Камилла – не знаю, какой у тебя точно срок, но
в любом случае настоятельно советую тебе рожать не в больнице святого Франциска.

Бекка резко развернулась и села на водительское место минивэна, но Адам всё же успел
заметить предательски выступившие на её глазах слёзы.

После того, как фургон Ребекки уехал с парковки, Камилла наконец подошла к Адаму.
– Пожалуйста, не говори ничего Аарону, – взмолилась она.
– Поздно, – покачал тот головой, даже не пытаясь скрыть своё отвращение, и, следуя при-

меру офицера Оливера, последовал к своей служебной машине. Уже за рулём он созвонился
со своим братом и договорился о встрече, когда тот уже отвезёт девочек – племянниц Адама,
дочерей Камиллы и Аарона (если они действительно его дочери) – в детский сад.

Что же любовники? Когда они остались на парковке вдвоём, Камилла спросила, что им
теперь делать.

– Ну, – хмыкнул Патрик, постепенно возвращая вид уверенного в себе мужчины. – Для
начала мы сядем на наш рейс и прекрасно проведём ближайшие три дня, несмотря на чёртову
работу и этих идиотов. Бекка ничего не сделает – она только отработала несколько смен подряд,
а впереди её ждёт забота о трёх детях, так что ей будет не до этого. А когда мы вернёмся – я
всё исправлю. Обещаю тебе, детка.

Камилле было не по себе от мысли о том, что её муж может обо всём узнать, но она
решила послушать Патрика и для начала как следует оторваться – не каждый день ведь выпа-
дает шанс скататься в Вегас за корпоративный счёт. А дальше… Дальше Патрик пообещал всё
исправить.
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